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Аннотация 

В статье представлен сравнительно-исторический обзор изучения 

интернет-лексики в трёх лингвистических традициях — немецкой, русской 

и узбекской. Прослеживаются основные этапы становления 

соответствующих исследований, выявляются ключевые направления и 

работы, а также определяются общие тенденции и национальная 

специфика. Показано, что немецкое языкознание выступило пионером в 

формировании интернет-лингвистики, русское языкознание сформировало 

развитую исследовательскую традицию в 2000–2010-е годы, тогда как в 

узбекском языкознании изучение интернет-лексики находится на этапе 

становления и связано преимущественно с терминологией и компьютерной 

лингвистикой. 
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Введение 

Стремительная информатизация общества и превращение интернета в 

глобальную коммуникативную среду обусловили появление обширного 

пласта новой лексики и активизацию языковых процессов, что закономерно 

привлекло внимание лингвистов различных национальных школ. Интернет-
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лексика — совокупность лексических единиц, обслуживающих цифровую 

коммуникацию и связанных с реалиями сетевого пространства, — стала 

объектом изучения в рамках нового направления, получившего 

наименование интернет-лингвистики [1; 9]. Вместе с тем в разных 

языковедческих традициях данная проблематика разрабатывалась с 

неодинаковой интенсивностью и в разное время. Цель настоящей статьи — 

представить сравнительно-исторический обзор изучения интернет-лексики 

в немецком, русском и узбекском языкознании, выявить основные этапы, 

ведущие направления и работы, а также определить общие тенденции и 

национальную специфику соответствующих исследований. Актуальность 

подобного обзора обусловлена необходимостью осмысления накопленного 

опыта и определения места узбекских исследований в общем русле 

развития интернет-лингвистики. 

 

Материалы и методы 

Материалом исследования послужили монографии, диссертации, учебные 

пособия и научные статьи, посвящённые изучению интернет-лексики и 

языка интернета в немецкой, русской и узбекской лингвистике. В работе 

применялись описательно-аналитический метод, метод сравнительно-

сопоставительного анализа, а также приёмы историографического и 

хронологического описания, позволяющие выделить основные этапы и 

направления изучения объекта. Периодизация исследований 

осуществлялась с опорой на время появления ключевых публикаций и на 

характер разрабатываемой в них проблематики. 

 

Результаты 

Изучение интернет-лексики в немецком языкознании 
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Немецкое языкознание одним из первых обратилось к систематическому 

изучению языка интернета и внесло значительный вклад в формирование 

интернет-лингвистики как самостоятельной дисциплины. Уже во второй 

половине 1990-х годов появились работы обобщающего характера, среди 

которых особое место занимает исследование Й. Рункеля, П. Шлобинского 

и Т. Зивера «Sprache und Kommunikation im Internet» (1998), заложившее 

основы описания сетевой коммуникации [16]. В начале 2000-х годов 

активно разрабатывалась проблематика чат-коммуникации, 

синтаксических и графико-орфографических особенностей сетевых текстов 

(М. Байсвенгер) [8]. Значительным этапом стало издание коллективного 

труда «Websprache.net: Sprache und Kommunikation im Internet» (2005), 

обобщившего результаты изучения интернет-языка [18]. 

Институционализация направления завершилась выходом учебника К. 

Маркс и Г. Вайдахера «Internetlinguistik» (2014), закрепившего за интернет-

лингвистикой статус учебной и научной дисциплины в немецкоязычном 

пространстве [12]. В центре внимания немецких исследователей 

находились такие явления, как «сетевой язык» (Netzsprache), англицизмы в 

сфере информационных технологий, языковая специфика чатов, SMS- и 

мессенджер-коммуникации, а в последние годы — новые семиотические 

средства сетевого общения, в том числе эмодзи [11]. Важным стимулом для 

развития направления послужила и первая англоязычная работа Д. 

Кристала по интернет-лингвистике [9]. 

Изучение интернет-лексики в русском языкознании 

В русском языкознании систематическое изучение интернет-лексики 

началось на рубеже XX–XXI веков. К числу первых работ относятся статья 

Л. Ю. Иванова «Язык интернета: заметки лингвиста» (2000) [4] и 

диссертация Е. Н. Галичкиной, посвящённая специфике компьютерного 
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дискурса (2001) [2]. Фундаментальное значение для становления 

направления имела монография Г. Н. Трофимовой, в которой были 

систематизированы процессы, происходящие в русском языке в связи с его 

функционированием в Рунете [7]. Осмыслению интернет-лингвистики как 

формирующейся дисциплинарной парадигмы посвящены работы Е. И. 

Горошко [3], а обоснование самостоятельного статуса интернет-

лингвистики и классификация её проблематики представлены в 

исследованиях Н. А. Ахреновой [1]. Широкий культурно-исторический 

контекст сетевой коммуникации рассмотрен Н. Б. Мечковской [6], а 

особенности игровой, ненормативной интернет-орфографии и сетевого 

сленга описаны М. А. Кронгаузом [5]. В русле данной традиции активно 

изучались язык Рунета, интернет-дискурс и его жанры, компьютерный и 

интернет-сленг, англицизмы и неологизмы сетевого происхождения. 

Изучение интернет-лексики в узбекском языкознании 

В узбекском языкознании изучение интернет-лексики находится на этапе 

становления и хронологически заметно уступает немецкой и русской 

традициям. Первоначально соответствующая проблематика 

разрабатывалась в рамках компьютерной (компьютерно-математической) 

лингвистики: основополагающими стали работы А. Пулатова и С. 

Мухамедовой [14], а также А. Рахимова [15], в которых были заложены 

основы узбекской компьютерной лингвистики. Значительное развитие 

получило изучение компьютерной и информационно-коммуникационной 

терминологии: вопросы формирования узбекской терминологии 

рассматривались Х. Дадабаевым [10], а проблемы компьютерной 

лексикографии — в работе Б. Менглиева, Ш. Хамраевой и Д. Ахмедовой 

[13]. Непосредственно интернет-терминология стала предметом 

специального сопоставительного (английско-узбекского) исследования Д. 
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Саидкадыровой [17]. В последние годы усилился интерес к языку узбекской 

молодёжи в социальных сетях, к процессам заимствования из русского и 

английского языков, а также к графическим и словообразовательным 

особенностям узбекской интернет-коммуникации. Вместе с тем целостное 

монографическое описание интернет-лексики узбекского языка как особого 

лексического пласта до настоящего времени отсутствует, что 

свидетельствует о перспективности данного направления. 

 

Обсуждение 

Сопоставление трёх лингвистических традиций позволяет выявить как 

общие закономерности, так и существенные различия в изучении интернет-

лексики. Во всех трёх традициях исследования прошли путь от отдельных 

наблюдений над новыми языковыми явлениями к их систематическому 

описанию и — в немецком и русском языкознании — к 

институционализации интернет-лингвистики как самостоятельной 

дисциплины. Общими для всех традиций являются интерес к 

заимствованиям (прежде всего англицизмам), внимание к неологизмам 

сетевого происхождения и к соотношению языковой нормы и сетевого 

узуса. Вместе с тем обнаруживаются и значимые различия. Во-первых, 

различается хронология: в немецком языкознании систематическое 

изучение началось уже в 1990-е годы, в русском — на рубеже 2000-х, в 

узбекском — преимущественно в 2010–2020-е годы. Во-вторых, 

различается теоретико-методологическая база: немецкая и русская 

традиции опираются на развитый понятийный аппарат интернет-

лингвистики и значительный эмпирический материал, включая корпусы 

сетевых текстов, тогда как узбекские исследования в большей степени 

тяготеют к терминоведческому и прикладному (компьютерно-
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лингвистическому) аспектам. В-третьих, специфику узбекских 

исследований определяют многоязычная (узбекско-русско-английская) 

ситуация и активная работа по нормализации и стандартизации 

терминологии. Выявленное отставание узбекского языкознания в изучении 

интернет-лексики как самостоятельного объекта указывает на 

необходимость освоения теоретико-методологического опыта немецкой и 

русской традиций. 

 

Заключение 

Проведённый сравнительно-исторический обзор показывает, что изучение 

интернет-лексики в немецком, русском и узбекском языкознании образует 

своеобразный градиент научной зрелости: от наиболее разработанной 

немецкой традиции через развитую русскую к формирующейся узбекской. 

Немецкое языкознание выступило пионером в становлении интернет-

лингвистики, русское языкознание сформировало устойчивую 

исследовательскую традицию в 2000–2010-е годы, а в узбекском 

языкознании соответствующие исследования находятся на начальном этапе 

и связаны преимущественно с терминологией и компьютерной 

лингвистикой. Перспективным представляется применение накопленного 

немецкой и русской традициями теоретического и методологического 

опыта к материалу узбекского языка, а также проведение сопоставительных 

исследований интернет-лексики, что будет способствовать восполнению 

существующей лакуны в узбекском языкознании. 
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